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Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,
dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiskg firmos
STIHL gaminj.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant modernius
technologinius metodus ir kokybe garantuojan-
Gias priemones. Mes stengémés padaryti viska,
kad Jas bdtumét patenkinti Siuo jrenginiu ir galé-
tumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie $j jrenginj, kreipki-
tés j savo prekybinj atstova arba | misy jmonés
realizavimo skyriy.

Jusy

(e

Dr. Nikolas Stihl

1  Apie Sig naudojimo instruk-
cija

1.1 Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio, reikSmeés
yra paaiskintos Sioje naudojimo instrukcijoje.
Priklausomai nuo jrenginio ir komplektacijos, ant
jrenginio gali buti pavaizduoti sekantys simboliai.

Degaly rezervuaras; kuro misinys i$

i}‘ benzino ir variklinés alyvos

‘ Rankinj degaly siurbliukg paspausti
= Angelé reduktoriaus tepalui

<« = Peilio uzraktas
0/0

—> Pasukama rankena

1.2 Atzymos tekste

A speivns

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy pavojy
asmenims, taip pat galimus nuostolius.

PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo atskiry daliy
pazeidimus.

1.3 Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius, todél mes
pasiliekame teise | komplektacijos, techninius ir
iSorinius jy pakeitimus.

Todél pretenzijos, remiantis Sios instrukcijos
techniniais duomenimis ir iliustracijomis, neprii-
mamos.

2  Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Dirbant su Siuo varikliniu jrenginiu rei-
kia imtis ypatingy saugos priemoniy,
nes dirbama su astria pjovimo jranga
ir peiliams sukantis labai dideliu grei-
¢iu.
PrieS pirmg kartg naudojant jrenginj,
reikia atidZiai perskaityti visg naudo-
jimo instrukcijg ir butinai jg iSsaugoti,
kad bty galima pasinaudoti véeliau.
Nesilaikant naudojimo instrukcijos,
gali kilti pavojus gyvybei.

Reikia laikytis atitinkamy Salies saugos taisykliy,
kurias nustaté, pvz., profesinés sgjungos, sociali-
nés kasos, darbo apsaugos institucijos ir kt.
Pirma kartg dirbantiems su varikliniu jrenginiu:
pasikonsultuoti su pardavéju ar kitu specialistu,
kaip saugiai naudoti jrenginj ar iSklausyti
mokymo kursa.
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2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

Nepilnameciams draudziama dirbti su varikliniu
jrenginiu — i§skyrus vyresnius nei 16 mety jau-

siems.

Vaikai, gyvunai ir pasaliniai asmenys turi bati
atokiai.

Jei variklinis jrenginys nenaudojamas, pastatyti ji
taip, kad jrenginys niekam nekelty pavojaus.
Apsaugoti variklinj jrenginj nuo neteiséto panau-
dojimo.

Naudotojas atsako uz nelaimingus atsitikimus ar
pavojus, kylancius kitiems asmenims ar jy turtui.

Variklinj jrenginj galima perduoti arba iSnuomoti

tik tiems asmenims, kurie yra susipazine su Siuo
modeliu ir moka jj valdyti — visada kartu perduoti
naudojimo instrukcija.

Salies ar vietos taisykles gali riboti triuk$ma
skleidzianciy varikliniy jrenginiy naudojimo laika.

Dirbantis su varikliniu jrenginiu asmuo turi bati
pailséjes, sveikas ir geros fizinés buklés.

Kas dél sveikatos buklés negali dirbti sunkaus
darbo, turéty pasiteirauti gydytojg, ar gali dirbti
su varikliniu jrenginiu.

Tik turintiems Sirdies stimuliatoriy: Sio jrenginio
uzdegimo sistema sukuria labai silpng elektro-
magnetinj laukg. Todél negalima visiSkai atmesti
tikimybeés, kad jis paveiks kai kuriy tipy Sirdies
stimuliatorius. Norint iSvengti pavojy sveikatai,
STIHL rekomenduoja pasitarti su gydanciu gydy-
toju ir Sirdies stimuliatoriaus gamintoju.

Draudziama dirbti su varikliniu jrenginiu iSgérus
alkoholio ar reakcijg pabloginanciy vaisty bei
panaudojus narkotiniy medziagy.

Variklinj jrenginj naudoti tik gyvatvoréms, kru-
moks$niams, krimams, atzalynams ir pan. pjauti.
Draudziama naudoti variklinj jrenginj kitiems tiks-
lams — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Draudziama naudoti variklinj jrenginj kitiems tiks-
lams — gali jvykti nelaimingas atsitikimas arba
variklinis jrenginys gali sugesti. Niekaip nekeisti
gaminio — ir dél to gali jvykti nelaimingas atsitiki-
mas arba variklinis jrenginys gali sugesti.

Papildomai sumontuoti tik tokius peilius ar prie-
dus, kuriuos jmoné STIHL leido naudoti Siam
varikliniam jrenginiui arba kurie yra tokios pacios
konstrukcijos. Jei kilty klausimy, kreiptis | preky-
bos atstovag. Naudoti tik kokybiSkus jrankius ar
priedus. PrieSingu atveju gali kilti nelaimingy atsi-
tikimy pavojus arba variklinis jrenginys gali
sugesti.
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STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalius
jrankius ir priedus. Jie savo savybémis optimaliai
pritaikyti gaminiui ir naudotojo reikalavimams.

Niekaip nekeisti jrenginio, kad nekilty pavojus
saugai. STIHL neprisiima jokios atsakomybés uz
zmonéms ar turtui padaryta zalg, atsiradusia
naudojant neleidziamus naudoti papildomai
sumontuojamus jrenginius.

Nevalyti jrenginio auksto slégio plovimo jrenginiu.
Stipri vandens srové gali apgadinti jrenginio
dalis.

21 Drabuziai ir jranga

Deévéti tinkamus drabuzius ir naudoti nustatytg
jranga.
Drabuziai turi bati tinkami ir netrukdyti
dirbti. Priglude drabuziai, kombinezo-
nas, jokiu budu ne darbinis apsiaus-
tas.

Nedévéti drabuziu, kurie gali uzsikabinti uz
medziy, krimy ar judamujy jrenginio daliy. Nede-
véti jokiy Saliky, kaklaraisciy ir buti be papuoSaly.
llgus plaukus suristi ir uzdengti taip, kad jie buty
vir§ peciy.

Aveéti tvirtus batus su gerai sukimbancgiais, nesli-
dzZiais padais.

A sreivns

Kad sumazéty pavojus susizaloti
akis, uzsideti gerai prigludancius
apsauginius akinius, atitinkancius
EN 166 standartg. Tinkamai uzsidéti
apsauginius akinius.

Naudoti asmenines klausos apsaugos priemones
— pvz., ausines.
Muaveti tvirtas darbines pirstines i$
patvarios medziagos (pvz., 0dos).

STIHL siulo platy asmeniniy apsauginiy priemo-

niy asortimenta.

22 Variklinio jrenginio transportavi-
mas

Visada iSjungti variklj.

Peilio apsaugg uzdéti net ir trumpais atstumais

gabenant jrenginj.

Variklinj jrenginj nesti suémus uz rankenos ir pei-

lius nukreipus atgal. Neliesti jkaitusiy jrenginio

daliy, ypac¢ duslintuvo pavirSiaus ir karterio —
pavojus nusideginti!
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Transporto priemonése: variklinj jrenginj pritvir-
tinti taip, kad jis neapvirsty, nebuty apgadintas ir
neiSbegty degalai.

2.3 Degaly jpylimas
Benzinas yra labai degus — bti ato-
kiai nuo atviros ugnies — neislieti
degaly — nerikyti.

Prie$ pilant degalus ijungti variklj.

Nepilti degaly, kol variklis dar karstas — degalai
gali iSsilieti per krastus — gaisro pavojus!

Atsargiai atidaryti bakelio dangtelj, kad susidares
virSslegis galéty letai sumazeti ir degalai neis-
tikSty.

Degalus pilti tik gerai védinamose vietose. ISlie-
jus degaly, variklinj jrenginj nedelsiant nuvalyti,
saugotis, kad degaly nepatekty ant drabuziy, o
prieSingu atveju i$ karto persirengti.

Serijinés gamybos varikliniai jrenginiai gali bati
su skirtingais bakelio dangteliais.
|pylus degaly, uzsukama bakelio
@s\\ dangtelj uzsukti kiek jmanoma sti-
S | priau.

2 Bakelio dangtelj su atlenkiamaja
( apkaba (kaistinis uzraktas) tinkamai
jdeéti, pasukti iki galo ir apkabg
nulenkti.
Taip sumazés pavojus, kad varikliui vibruojant,
bakelio dangtelis atsilaisvins ir degalai iStekes.

Atkreipti demesj | nesandarumus - jei degalai
teka, nejungti variklio — mirtinas pavojus nuside-
ginti!

2.4 Prie$ uzvedant

Patikrinti, ar variklinis jrenginys saugus eksploa-
tuoti — atkreipti démesj | atitinkamus naudojimo
instrukcijos skyrius:

— Patikrinti degaly sistemos sandaruma, ypac
matomy daliy, pvz., bakelio dangtelio, Zarneliy
junggéiy, rankinio degaly siurbliuko (tik varikli-
niuose jrenginiuose su rankiniu degaly siur-
bliuku). Jei jrenginys nesandarus arba apga-
dintas, nejungti variklio — gaisro pavojus! Pries
naudojant pavesti prekybos atstovui sutaisyti
jrenginj

— |déti peilio uzrakta (jei yra).

— Oro ir degaly tiekimo svirtelé / iSjungiklis turi
bati lengvai nustatomi | STOP arba 0 padétj.

— Apsauginis akceleratoriaus klaviSas ir akcele-
ratoriaus rankenélé turi laisvai judéti — akcele-

2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

ratoriaus rankenélé turi pati grjzti j tuS¢iosios
eigos padét;.

— Patikrinti, ar uzdegimo laido kistukas tvirtai
ikiStas — jei kiStukas atsilaisvines, gali susida-
ryti kibirk§¢iy, galinciy uzdegti iStekantj degaly
ir oro misinj — gaisro pavojus!

— Peilis turi biti nepriekaistingos buklés (Svarus,
paslankus ir nedeformuotas), gerai pritvirtin-
tas, tinkamai surinktas, iSgalastas ir gerai
supurkstas STIHL saky tirpikliu (tepimo prie-
mone).

— Patikrinti, ar apsaugas nuo jpjovimy (jei yra)
neapgadintas.

— Nekeisti jokiy valdymo ir saugos jtaisy

— Rankenos turi bti $varios ir sausos, neistep-
tos alyva ar purvu — tai leis saugiai valdyti
variklinj jrenginj

Galima naudoti tik saugios buklés variklinj jren-

ginj — nelaimingo atsitikimo pavojus!

2.5 Variklio uzvedimas

Maziausiai 3 metry atstumu nuo degaly pylimo
vietos ir neuzdaroje patalpoje.

Tik tvirtai ir saugiai stovint ant lygaus pagrindo ir
tvirtai laikant variklinj jrenginj — peiliai neturi lies-
tis prie kity daikty ar zemeés, nes uzvedant jie gali
pajudéti kartu.

Variklinj jrenginj turi valdyti tik vienas asmuo —
darbo zonoje neturi buti jokiy kity zmoniy — taip
pat ir uzvedant jrenginj.

Vengti prisiliesti prie peiliy — pavojus susizalotil
Neuzvedinéti variklio jrenginj laikant rankoje —
uzvedinéti taip, kaip aprasyta naudojimo instruk-
cijoje.

Atleidus akceleratoriaus rankenéle, peiliai dar
kurj laikg juda — judéjimas i$ inercijos!

Patikrinti variklio tuscigjg eiga: atleidus akcelera-
toriaus rankenéle peiliai turi nesisukti.

26 Irenginio laikymas ir valdymas

Variklinj jrenginj visada abiem rankomis laikyti uz
rankeny. Rankenas tvirtai apimti nyksciais.

0458-253-7921-D



2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

2.6.1 Desiniarankiams

442BA000 KN

Desinioji ranka ant valdymo rankenos, kairioji
ranka ant vamzdinés rankenos.

2.6.2 Kairiarankiams

442BA007 KN

Kairioji ranka ant valdymo rankenos, desinioji
ranka ant vamzdinés rankenos.

Tvirtai stoveti ir variklinj jrenginj valdyti taip, kad
peiliai visada buty nukreipti nuo kino.

2.7 Dirbant

Gresiant pavojui ar nenumatytoje situacijoje,
nedelsiant iSjungti variklj — oro ir degaly tiekimo
svirtele / iSjungiklj perjungti j 0arba STOP padét;.

Pasirtpinti, kad darbo zonoje nebuty kity
asmeny.

Stebéti peilius — nepjauti gerai nematomy gyvat-
vores sri¢iy.

Bti ypac¢ atsargiems pjaunant auks$tas gyvatvo-
res, uz jy gali kas nors stovéti — i§ pradziy apsi-
dairyti.

Pasirtpinti, kad variklis nepriekaistingai veikty
tuscCigja eiga ir atleidus akceleratoriaus ranke-
néle peiliai nebejudéty.

Jei peiliai vis vien juda, pavesti prekybos atstovui
pataisyti. Reguliariai tikrinti ir prireikus priderinti
tusCiosios eigos nuostatas.

Atleidus akceleratoriaus rankenéle, peiliai dar
kurj laikg juda — judéjimas i$ inercijos!

0458-253-7921-D

lietuviskai

Naudojant jrenginj, reduktorius jkaista. Neliesti
reduktoriaus korpuso — pavojus nusideginti!

Atsargiai elgtis, jei slidu, Slapia, ant sniego, ant
Slaity, nelygiose vietose — pavojus paslysti!

Pasalinti nukritusias Sakas, brizgynus ir kitas
nupjautas dalis.

Atkreipti demesj j klittis: medziy kelmus, Saknis —
pavojus uzkliati!

Visada stovéti tvirtai ir saugiai.

271 Dirbant didesniame aukstyje:

— visada naudoti pakeliamajg darbine platformg

— niekada nedirbti stovint ant kopéciy arba
medyje

— niekada nedirbti nestabiliose vietose

niekada nepjauti viena ranka

Dévint klausos apsaugos priemone, reikia buti
ypac atidiems ir apdairiems, nes blogiau girdimi
apie pavojy jspéjantys garsai (Sauksmai, garsi-
niai signalai ir pan.).

Dirbant laiku daryti pertraukas, padedancias
iSvengti nuovargio ir iSsekimo — nelaimingo atsiti-
kimo pavojus!

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant geram

apsvietimui ir matomumui. Dirbti apdairiai, nekelti

pavojaus kitiems.
Veikiant varikliui, variklinis jrenginys
skleidzia nuodingas iSmetamasias
dujas. Sios dujos gali buti bekvapés ir
nematomos, o jy sudétyje gali buti
nesudegusiy angliavandeniliy ir ben-
zeno. Niekada nedirbti su varikliniu
jrenginiu uzdarose ar blogai védina-
mose patalpose - tai taikoma ir jren-
giniams su katalizatoriumi.

Dirbant grioviuose, daubose ar siaurose erdvese
visada pasirtpinti, kad baty pakankamai Sviezio
oro — mirtinas pavojus apsinuodyti!

Jei pykina, skauda galva, sutriko regéjimas
(pvz., sumazéjo regejimo laukas), sutriko klausa,
svaigsta galva, sunkiau susikaupti, nedelsiant
nutraukti darbg — Sie simptomai galéjo atsirasti ir
del per didelés iSmetamuyjy dujy koncentracijos —
nelaimingo atsitikimo pavojus!

Variklinj jrenginj naudoti sukeliant kuo maziau
triukSmo ir | aplinkg iSmetant kuo maziau dujy —
neleisti varikliui bereikalingai veikti, akcelerato-
riaus rankenéle spausti tik dirbant.

Nerukyti, dirbant motoriniu jrenginiu ir netoli jo —
gaisro pavojus! IS degaly sistemos gali iSsiskirti
degiy benzino gary.
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Jei variklinis jrenginys buvo netinkamai paveiktas
jéga (pvz., buvo sutrenktas ar nukrito), pries
tesiant darbg butina patikrinti, ar jis saugus eks-
ploatuoti — Zr. ir "Prie$ uzvedant". Ypac reikia
patikrinti degaly sistemos sandaruma ir ar sau-
gos jrenginiai veikia. Jokiu budu nenaudoti
nesaugiy varikliniy jrenginiy. Jei kyla abejoniu,
kreiptis | prekybos atstova.

Nedirbti nustacius akceleratoriaus paleidimo
padétj — Sioje akceleratoriaus rankenélés pade-
tyje variklio sukimosi greicio negalima reguliuoti.

Kad peiliai neblty apgadinti, patikrinti gyvatvore

ir darbo zona;:

— Pasalinti akmenis, metalines dalis ir kietus
daiktus.

— Stebéti, kad tarp peiliy nepatekty smélio ir
akmenukuy, pvz. dirbant arti zemés.

— Jei gyvatvorés prie vielos tvoros, neliesti pei-
liais vielos.

Nesiliesti prie laidy, kuriais teka srové — neperp-

jauti elektros laidy — elektros smigio pavojus!
Veikiant varikliui, neliesti peiliy. Jei
peilius koks nors daiktas uzblokavo,
nedelsiant iSjungti variklj - tik tada
pasalinti daikta — pavojus susizaloti!

Jei akceleratoriaus rankenélé spaudziama uzsi-
blokavus peiliams, padidéja jrenginio apkrova ir
sumazeéja variklio darbinis sukimosi greitis. Dél
nuolatinio movos praslydimo variklis gali perkaisti
ir gali sugesti svarbios funkcinés detalés (pvz.,:
mova, plastikinés korpuso dalys), pvz., kai peiliai
juda tuscigja eiga —pavojus susizaloti!

Kai gyvatvorés labai dulkétos ar neSvarios, jei
reikia, peilius apipurksti STIHL saky tirpikliu. Taip
sumazeés peiliy trintis, zalingas augaly sulCiy
poveikis ir nusés daug maziau purvo daleliy.

Dirbant susidarancios dulkés gali pakenkti svei-

katai. Jei susidaro dulkiy, uzsidéti apsaugine

kauke nuo dulkiy.

Prie$ paliekant jrenginj: iSjungti variklj.

Reguliariai, trumpais intervalais tikrinti peilius,

arba iSkart, jei yra juntamy pakitimuy:

— iSjungti variklj

— palaukti, kol peiliai sustos

— patikrinti bukle ir ar tvirtai laikosi, atkreipti
déemes;j j jtrakimus

— patikrinti, ar astris

Nuo variklio visada nuvalyti Sakeles, skiedras,

lapus ir tepimo priemoniy pertekliy — gaisro pavo-

jus!

2 Nurodymai saugumui ir darbo technika

2.8 Baigus darbg

Nuo variklinio jrenginio nuvalyti dulkes ir neSva-
rumus — nenaudoti tepalus tirpdanciy priemoniy.

Peilius apipurksti STIHL dervy tirpikliu — dar kartg
trumpam jjungti variklj, kad purskalas tolygiai
pasiskirstyty.

29 Vibracija

ligalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali i§Saukti
vibracijos sukeliamus kraujo apytakos rankose
sutrikimus ("Balty pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig darbo
trukme negalima, nes tai priklauso nuo daugelio
faktoriy.

Darbo laikg prailgina:
— apsauga rankoms (Siltos pirstinés)
— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo apytaka
(simptomai: daznai Salti pirstai, tirpimas)

— Zema oro temperatlra

— didelé rankeny suémimo jéga (stiprus suspau-
dimas taip pat sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir pasikartojus
atitinkamiems pozymiams (pirsty tirpimui), rei-
kéty kreiptis | gydytojg del medicininés apzidros.

210

Reguliariai atlikti techninés priezitros darbus.
Atlikti tik tuos priezidros ir remonto darbus, kurie
apra$yti naudojimo instrukcijoje. Visus kitus dar-
bus pavesti atlikti prekybos atstovui.

Techniné priezidra ir remontas

STIHL rekomenduoja techninés priezitros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Naudoti tik kokybiSkas atsargines detales. Prie-
Singu atveju gali kilti nelaimingo atsitikimo pavo-
jus ar atsirasti gedimai jrenginyje. Kilus klausi-
mams, kreiptis j specializuotg pardavéja.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales. Jos savo savybémis opti-
maliai pritaikytos jrenginiui ir naudotojo reikalavi-
mams.

Remontuojant, atliekant technine prieziiirg bei
valant, visada i§jungti variklj — pavojus susizeisti!
— ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos eigos regulia-
vimas.
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3 Panaudojimas

Variklj, esant nuimtam uzdegimo laidui ar iSsuk-
tai uzdegimo Zvakei, uzvedinéti su uzvedimo vir-
vute tik tada, kai oro ir degaly padavimo ranke-
nélé/isjungiklis padetyje STOP ar 0 — gaisro
pavojus del kibirksciy susidarymo iSorinéje
cilindro puséje.

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti arti atviros
ugnies — dél degaly galimas gaisro pavojus!

Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro kamscio
sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés STIHL reko-
menduojamas uzdegimo Zvakes — ziuréti "Tech-
niniai daviniai".

Patikrinti uzdegimo laidg (nepriekaistinga izolia-
cija, tvirtas pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo bukle.

Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu arba be
jo — gaisro pavojus! — galimi klausos pazeidimai!

Neliesti karsto duslintuvo — nudegimo pavojus!
Antivibraciniy elementy buklé jtakoja vibracijg —
reguliariai tikrinti antivibracinius elementus.

3 Panaudojimas
3.1 Karpymo sezonas

Karpant gyvatvores, atsizvelgti j specifinius
Salies taip pat komunaliniy jmoniy reikalavimus.

Nedirbti jprastiniu ramybés laiku.

3.2 Darbo seka

Storas Sakas ir Sakeles pirma pasalinti su zirklé-
mis.

Visy pirma nupjauti gyvatvore i$ abiejy pusiy, po
to nupjauti jos virSutine dalj.

3.3 Sunaikinimas

Nupjauty $aky nemesti j Siuksliy déze, nupjautos
atliekos gali bati naudojamos komposto gamybai.

0458-253-7921-D
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34 Darbo technika

3.4.1 Vertikalus pjtvis

442BA013 KN

Gyvatvoriy zirkles vesti lanko forma i$ apacios |
virSy — palenkti ir paeiti toliau — ir vél lanko forma
kelti aukstyn.

Darbo padétys, kai karpoma vir§ galvos, vargina
ir dél darbo saugumo gali bati naudojamos tik
trumpai.



lietuviskai

342 Horizontalus pjivis

4 Degalai
4.2 Kuro misinio paruosimas
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PRANESIMAS

Peilj nustatyti kampu nuo 0° iki 10°, bet vesti
horizontaliai.

Gyvatvoriy zirkles stumti kaip pjautuvg iki krasto,
kad nupjautos Sakos nukristy ant zemés.

4 Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro miSinys i§ ben-
zino ir variklinés alyvos.

A speavns

Vengti tiesioginio degaly kontakto su oda ir ben-
zino gary jkvepimo.

4.1 STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti ,STIHL MotoMix".
Sio paruosto naudojimui degaly misinio sudétyje
néra benzolo, Svino, jis pasizymi dideliu oktaniniu
skaiciumi ir visada pateikia tiksly sudedamuyjy
daliy santykj.

»STIHL MotoMix“ sumaisSytas su STIHL dvitakte

varikline alyva ,HP Ultra“, kad baty uztikrinta
ilgiausia variklio eksploatavimo trukmé.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis nurodymy
kuro misinio santykis gali sglygoti rimtus variklio
gedimus. Mazesnés kokybés benzinas ar varik-
line alyva gali pazeisti variklj, riebokslius, maiti-
nimo sistemg ir degaly rezervuarg.

421

Naudoti tik kokybiSkg benzing ne mazesnio okta-
ninio skaiciaus nei 90 ROZ - besvinj arba
paprasta.

Benzinas

Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10 % alkoholio,
gali pakenkti varikliams su ranka reguliuojamais
karbiuratoriais, todél jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic“, naudojant benzing,
kurioje sudétyje yra iki 25 % alkoholio (E25), vei-
kia visa galia.

422

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti tik STIHL
dvitakte varikline alyva arba kita JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba
ISO-L-EGD klasiy aukstos kokybés varikling
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikline alyvg
,STIHL HP Ultra“ arba analogi$kg aukstos koky-
bés varikline alyva, kad per visg masinos naudo-
jimo laikotarpj buty uztikrintos ribinés emisijos
vertés.

423 MaiSymo santykis

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

Varikliné alyva

424 Pavyzdziai

Benzino kiekis STIHL dvitakté
alyva 1:50

Litrai Litrai (mI)

1 0,02 (20

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> | degalams skirtg specialig talpg visy pirma
supilti varikline alyva, po to benzing ir kruop$-
Ciai sumaisyti
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5 Degaly uzpylimas
4.3

Saugoti tik degalams skirtose talpose saugioje,
sausoje ir vésioje patalpoje, apsaugotoje nuo
Sviesos ir saulés spinduliy.

Kuro midinio saugojimas

Kuro misinys sensta — misinj ruosti tik pagal

poreikj kelioms savaitéms. Kuro miSinj laikyti ne

ilgiau kaip 30 dieny. Esant Sviesos, saulés spin-

duliy poveikiui, zemai arba aukstai temperaturai,

kuro miSinys gali pasenti greiCiau.

STIHL MotoMix galima be problemy laikyti iki

2 mety.

> Talpg su kuro misiniu pries pildyma stipriai
papurtyti

NI

Talpoje gali buti padidéjes spaudimas - indg ati-
daryti atsargiai.

> Degaly rezervuarg ir talpg kurui laikas nuo
laiko kruopsciai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudota skystj sunaikinti

pagal nurodymus, nekenkiant aplinkai!

5 Degaly uzpylimas

5.1 Irenginio paruoSimas

TINZ T L
==
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> Prie$ pilant degalus, nuvalyti degaly rezer-
vuaro kamétj ir aplink jj, kad | rezervuara nepa-
tekty nesvarumai

> |renginj pastatyti taip, kad rezervuaro kamstis
baty virSuje

> atsukti degaly rezervuaro kamstj

5.2 Degaly uzpylimas

Uzpilant degalus, jy nepalieti, neperpildyti degaly
rezervuaro.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL degaly pil-
dymo sistema (Specialus priedas).

0458-253-7921-D

lietuviskai

A speivns

Po degaly pildymo rezervuaro kamstj ranka
uzsukti kiek galima tvirciau.

6 Variklio uzvedimas/isjungi-

mas
> Laikytis nurodymy saugiam darbui — Ziaréti
"Nurodymai saugumui ir darbo technika"

253BA020 KN

> ISjungiklj (1)pastatyti ant |

> Apsauginj akceleratoriaus klavis$a (2)
paspausti ir tuo paciu metu paspausti akcele-
ratoriaus klavisg (3) — abu laikyti nuspaustus

> Fiksavimo mygtuka (4) jspausti

> Paleisti apsauginj akceleratoriaus klavi$a,
akceleratoriaus rankenéle ir gazo mygtukg =
uzvedimo padetis

253BA021 KN

> Pasiurbimo rankenéle (5) nustatyti

\| esant Saltam varikliui

t| esant Siltam variklivi — taip pat, jei variklis
jau dirbes, bet dar Saltas

> Rankinj kuro siurbliukg (6) paspausti maziau-

siai 5 kartus — taip pat jei kuro siurbliukas pri-

pildytas degalais
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6.1 Uzvedimas

253BA022 KN

> |renginj padéti saugiai ant zemés

> Peilio apsaugg nuimti — peilis neturi liesti nei
zemes pavirSiaus, nei kokiy kity daikty

> atsistoti saugioje padétyje

> |renginj, kairé ranka ant vamzdinés rankenos,
prispausti tvirtai prie Zzemeés -

> su deSine ranka uzvedimo rankenéle traukti
létai iki pirmy uzdegimo procesy cilindre, po to
greitai ir stipriai trukteléti

PRANESIMAS

Virvutés neistraukti iki galo — gali nutrdktil

» Uzvedimo rankenélés staigiai nepaleisti —
atleidinéti vertikaliai, kad virvuté galeéty teisin-
gai susivynioti

6.1.1 Kai variklis Saltas (starto rankenélés
padétis [+)

> Uzvedimo virvute patraukti 5 kartus

> oro ir kuro padavimo sklende pastatyti an | t|

> uzvedinéti, kol variklis pradés dirbti

Jeigu, esant nepalankioms saglygoms, variklis po

10 virvutés trikteléjimy, kai oro ir uzdegimo

sklendés padétis | t| neuzsiveda:

> oro ir uzvedimo sklende pastatyti ant [~ uzve-
dimo virvute patraukti 5kartus, oro ir uzvedimo
sklende pastatyti ant | #] ir uzvedinéti toliau

6.1.2 Esant Siltam varikliui (oro ir kuro sklen-
dés padétis | +])

> uzvedineti, kol variklis pradés dirbti

6.2 Kai variklis dirba

> gazo rankenéle trumpai spusteléti — variklis
pradeda dirbti laisva eiga

6.2.1 Jei variklis pasildant ar didinant sdkius
uzgesta
> pakartoti uzvedimg — kaip aprasyta "esant Sal-

tam varikliui"

10

6 Variklio uzvedimas/iSjungimas

A speivns

Jeigu karbiuratorius sureguliuotas teisingai, peilis
laisvos eigos metu neturi judéti.

[renginys paruo$tas darbui.

6.3 ISjungti variklj
> |$jungiklj pastatyti padétyje O

6.4 Tolimesni nurodymai uzvedimui

6.4.1 Jei variklis neuZsiveda

> patikrinti, ar visos padetys (oro ir uzdegimo
sklende, akceleratorius uzvedimo padetyje,
iSjungiklis ant I) yra teisingos

> Pakartoti uzvedimo procesa

Jei variklis vis tiek neuZsiveda

> Uzdegimo zvake iSsukti — ziaréti "Uzdegimo
zvake"

> Uzdegimo zvake iSdZiovinti

> akceleratoriaus klavi$g jspausti

> keletg karty patraukti uzvedimo rankenéle,
degimo kameros iSvédinimui

> Uzdegimo zvake jsukti — zidréti "Uzdegimo
zvake"

> I§jungiklj pastatyti padétyje |

» Uzvedimo rankenéle pasukti ant | ¢| — taip pat
ir esant Saltam varikliui

> vél uzvedinéti variklj
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7 Nurodymai darbui

6.4.2 Jeigu kuro rezervuaras buvo istustin-

tas visiSkai ir vél uzpildytas

253BA023 KN

lietuviskai
8  Orofiltro valymas

8.1 Kai variklio galingumas zymiai
sumazéja

> Rankinj kuro siurbliukg (6) paspausti maziau-
siai 5 kartus — taip pat jei kuro siurbliukas pri-
pildytas degalais

> vel uzvesti variklj

7  Nurodymai darbui
7.1 Darbo pradzioje

Naujas jrenginys iki trecio kuro uzpylimo neturéty
dirbti pilnu apkrovimu,kad pridirbimo metu
negauty per didelio kravio. Pridirbimo metu
judancios variklio detalés turi prisiderinti viena
prie kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galinguma tik po 5
iki 15 uzpildymy degalais.

7.2 Darbo metu

po ilgesnio variklio apkrovimo darbo metu, leisti
jam trumpai padirbti laisva eiga, kol jis praves,
kad variklio detalés (uzdegimo sistema, karbiura-
torius) per daug nejkaisty.

7.3 Po darbo

Trumpam i§jungus variklj: leisti jam atvésti. [ren-
ginj su pilnu degaly rezervuaru laikyti iki sekan-
¢io panaudojimo sausoje, saugioje vietoje, ato-

kiau nuo atviros ugnies. ilgesnj laikg nesinaudo-
jant jrenginiu — zidreti "|renginio saugojimas".

0458-253-7921-D
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> oro ir kuro padavimo sklende pastatyti ant |~

> Liezuvelj (1) jspausti ir filtro dangtelj (2) atida-
ryti

> Nuvalyti nuo filtro ir aplink jj stambius nesvaru-
mus

253BA024 KN

> Grubaus valymo filtrg (3) ir veltininj filtrg (4)
nuimti

> Filtro dalis iSplauti Svariame, nedegiame skys-
tyje (pvz. Siltame, muiliname vandenyje) ir
iSdziovinti

> Veltininj filtrg pakeisti — galima iSkratyti arba
iSpUsti — neplauti

> Pazeistas dalis pakeisti

> Grubaus valymo filtrg (3) jdéti j filtro dang-
telj (2), o veltininj filtrg (4) jdéti | filtro kor-
pusa (5)

"
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> Filtro dangtelj uzdaryti ir uZfiksuoti

9 Karbiuratoriaus reguliavi-
mas

Si jrenginio karbiuratoriaus padétis jau gamykloje

sureguliuota taip, kad varikliui bet kokioje darbi-

néje padétyje paduodamas optimalus degaly-oro

misinys.

9.1 Laisvos eigos reguliavimas

0000-GXX-8513-A0

> Variklj uzvesti ir leisti pasilti

9.11 Variklis sustoja laisvos eigos metu

> Laisvos eigos atraminj varztg (LA) sukti laikro-
dzio rodyklés kryptimi, kol variklis pradés dirbti
tolygiai — peilis neturi judéti

9.1.2 Peilis juda laisvos eigos metu

> Laisvosios eigos atraminj varztg (LA) sukite
pries laikrodZio rodykle, kol peiliai sustos — po
to 1/2 —1 apsisukimo dar pasukite ta pacia
kryptimi

A speuvas

Jeigu peilis po laisvos eigos reguliavimo nesu-
stoja, parodyti gyvatvoriy Zirkles specialistui.

10 Uzdegimo Zvakeé

> esant nepakankamam variklio galingumui, blo-
gam uzvedimui arba laisvos eigos sutriki-
mams, visy pirma patikrinti uzdegimo zvake.

> Po mazdaug 100 darbo valandy uzdegimo
zvake pakeisti — jeigu elektrodai labai apdege,
dar anksciau — naudoti tik STIHL rekomenduo-
jamas, zvakes su apsauga nuo trukdziy — zia-
réti "Techniniai daviniai"

10.1  UZdegimo Zvakés iSmontavi-

mas
> |$jungiklj pastatyti ant O

12

9 Karbiuratoriaus reguliavimas
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> nuimti uzdegimo zvakés antgalj
> Uzdegimo zvake iSsukti
10.2  Patikrinti uzdegimo zvake
=z
N4
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> uzterStg uzdegimo Zvake iSvalyti

> patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir jei reikia
pareguliuoti, atstumo dydj — Zitréti "Techninia
daviniai"

> pasalinti uzdegimo zvakés uzterSimo priezas-
tis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo salygos

X [

000BA045 KN
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11 Variklio darbas

A speivas

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra, gali
susidaryti kibirkStys. Jeigu dirbama degioje ar
sprogioje aplinkoje, gali kilti gaisras ar jvykti
sprogimas. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti
arba gali bati padaryta turtiné Zala.

> naudoti apsaugotas nuo trukdziy uzdegimo
zvakes su tvirta verzle

10.3 UZdegimo Zvakés sumontavi-

mas
> Uzdegimo zvake jdéti ranka ir jsukti
» Uzdegimo zvake priverzti universaliu raktu
> Uzdegimo laida vél tvirtai uzdéti ant uzdegimo
zvakes

11 Variklio darbas

Jeigu nepaisant iSvalyto oro filtro ir teisingo kar-
biuratoriaus sureguliavimo variklio darbas nepa-
tenkinamas, priezastis gali buti duslintuve.

Leisti prekybos atstovui patikrinti ar neuzterstas
(neapangléjes) duslintuvas!

STIHL rekomenduoja techninés priezitros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui.

12 Reduktoriaus tepimas

Peilio reduktoriaus tepimui naudoti STIHL reduk-
toriy tepalg, skirta gyvatvoriy zirkléems (Specialls
reikmenys).

0458-253-7921-D
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253BA025 KN

Po apie 50 darbo valandy

> Varztag (1) reduktoriaus korpuse iSsukti

> Tepalo tubele (2) jsukti

> jspausti | reduktoriy mazdaug iki 5 g tepalo

PRANESIMAS

Nepripildyti viso reduktoriaus tepalu.

> Tabele su tepalu (2) iSsukti
> Varzta veél jsukti ir priverzti

13 |renginio saugojimas

Darant apie 3 ménesiy pertraukg darbe

> Degaly rezervuarg gerai védinamoje patalpoje
iStustinti ir iSvalyti

> Degalus sunaikinti pagal gamtos apsaugos
reikalavimus

> Karbiuratoriy iStustinti, prieSingu atveju gali
sulipti karbiuratoriaus membranos

> Peilj nuvalyti, bukle patikrinti ir supurksti su
STIHL saky tirpikliu

> Peilio apsaugg uzdéti

> jrenginj kruop$c¢iai nuvalyti, ypa¢ cilindro briau-
nas ir oro filtrg

> |renginj saugoti sausoje ir saugioje vietoje,
tam naudoti rankenoje esancig kilpg pakabini-
mui. Apsaugoti nuo neteiséto panaudojimo
(pvz. vaiky)

13
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14 Peilio astrinimas

Jei sumazéja pjovimo naSumas, peilis blogai
pjauna,Sakos daznai stringa: peil] paastrinti.

Astrinti su specialiu galandinimo prietaisu turéty
prekybos atstovas. STIHL rekomenduoja STIHL
prekybos atstova.

PrieSingu atveju naudoti plokscig dilde. Dilde lai-

kyti nurodytu kampu (zidréti "Techniniai daviniai")

nuo peilio pavirsiaus.

> astrinti tik pjaunamuosius pavirsius — nedildinti
buky peilio tarpy bei pjovimo apsaugos (ziureti
"Svarbiausios dalys")

> visada astrinti link pjovimo pavirSiaus

> Dilde braukti tik j priekj — traukiant atgal, jg
pakelti

> Ant peilio aSmeny susidariusj krastelj pasalinti
abrazyviniu akmeniu

> nuimti tik mazg krastelj

> po astrinimo — nuvalyti susidariusias dulkes ir
peilj supurksti STIHL saky tirpikliu

14 Peilio astrinimas

PRANESIMAS

Nedirbti su atSipusiu ar pazeistu peiliu - tai sti-
priai apkrauna jrenginj ir pjuvis atliekamas nepa-
tenkinamai.

16 Tikrinimas ir techniné prie-
ziura pas specializuotg
pardavéjg

15.1  Techninés priezitros darbai

STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuo-
tam STIHL prekybos atstovui.

15.2  Kuro filtras degaly rezervuare
> Kuro filtrg degaly rezervuare keisti kasmet

16 Techniné priezidra ir remontas

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo ;% S g » 'g:‘; 24 g g g
sglygoms. Esant apsunkintoms sglygoms (daug g |T (= [ c | |[& s |3
dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurody- £ | § g s |2 |E [N [E |=
tus intervalus atitinkamai sumazinti. o I I8 |lo |le | | |2 |&
£ |z (8 (& E B ﬁ
S g |8 =05 |E
0205 S |8
=12 |8 ®
2 IS
S
X
o
[=}
Visas gaminys Vizuali apziura (bukle, (X X
sandarumas)
valyti X
Valdymo rankena veikimo tikrinimas X X
Oro filtras valyti X X
pakeisti X
Rankinis degaly siurblys | patikrinti X
(ei yra) taiso specialistas’ X
Degaly rezervuaro filtras | patikrinti techninio aptar- X
navimo tarnyboje®)
pakeicia prekybos atsto- X X X
vas")
Degaly bakas valyti X X
Karbiuratorius Patikrinti laisvos eigos X X
darbg
Laisvos eigos reguliavi- X
mas

14
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17 Kaip sumazinti jrenginio dévéjimasi ir iSvengti gedimy lietuviSkai
Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo ;ﬁ' S g » 'g @ g g g
sglygoms. Esant apsunkintoms sglygoms (daug s |8 |€ |8 |¢ |8 [8 |8 |
dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurody- g g 1218 |8 |[E N |E |=
tus intervalus atitinkamai sumazinti. o I I8 le |a |® £ |8 2
£ I8 |> |8 (8 |5 |E |§
S g S =< "g a
» g |3 »w |E
2 | o ) g
s ]
~ 8|2 ’
2 13
2
o
(=}
Uzdegimo zvaké Tarpo tarp elektrody X
reguliavimas
keisti kas 100 darbo
valandy
Ausinimo angos Vizualiné apzilra X
valyti X
Varztiniai bei verzliniai paverzti X
sujungimai (iSskyrus kar-
biuratoriaus reguliavimo
varztus)
Antivibraciniai elementai |Vizualiné apzitra X
pakeicia prekybos atsto- X X
vas')
Peilis valyti X
paastrinti X
Vizualiné apzitra X
pakeicia prekybos atsto- X
vas")
Reduktoriaus tepimas patikrinti kas 50 darbo
valandy, jei reikia, papil-
dyti
Lipdukas su saugos pik- [pakeisti X
togramomis

1)STIHL rekomenduoja STIHL prekybos atstovg

17 Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti
gedimy

Sios instrukcijos nurodymy laikymasis leidZia

iSvengti pernelyg didelio susidévejimo ir jrenginio

gedimy.

Reikia taip kruop$c¢iai naudoti, priziuréti ir saugoti

jrenginj, kaip aprasyta Sioje naudojimoinstrukci-

joje.

Dél visy gedimu, kurie atsirado dél saugumo,

valdymo ir prieziuros nurodymy nesilaikymo,

atsakingas pats naudotojas. Prie jy priskiriami

Sie gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio konstrukcijos
pakeitimy

0458-253-7921-D

— dél papildomos jrangos, kuri yra prastos koky-
bés arba nerekomenduojama bei netinka Siam
irenginiui, naudojimo

— dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj

— dél jrenginio naudojimo sportinése ir kitose
varzybose

— dél tolimesnio jrenginio su pazeistomis detalé-
mis ar mazgais naudojimo

17.1  Techninés priezitros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei priezitrai ir
remontui“ aprasyti darbai turi bati atliekami regu-
liariai. Jeigu Siy darby negali atlikti pats naudoto-
jas, reikia kreiptis j specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
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pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti neregu-
liariai, gali atsirasti gedimai, dél kuriy atsakingas
pats naudotojas. Dazu gehdren u. a.:

— variklio gedimai dél ne laiku atliktos ar netinka-
mos techninés priezitros (pvz.oro ir degaly fil-
try), neteisingo karbiuratoriaus sureguliavimo
arba nepakankamo ausinimo angy valymo
(starterio groteliy, cilindro briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade gedimai dél
neteisingo sandéliavimo

— gedimai ir pasekmés dél neoriginaliy, nekoky-
bisky detaliy naudojimo

17.2 Besidévincios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai dévisi, taip
pat ir jrenginj eksploatuojant pagal paskirtj, todél
priklausomai nuo rasies ir naudojimo trukmes,
badtina jas laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

— Peilis

— Sankaba

— Filtrai (oro, degaly)

— Uzvedimo mechanizmas

— Uzdegimo zvaké

— Antivibracinés sistemos guminiai elementai

18 Svarbiausios dalys
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2538A026 KN

1 Rankena ( gale)
2 Akceleratoriaus rankenélés blokuoté

16

18 Svarbiausios dalys

Akceleratoriaus rankenéle
Degaly bakas

Oro filtro dangtelis

Laisvos eigos atraminis varztas (LA)
Varztas

Vamzdiné rankena (priekyje)
15jungiklis

10 Fiksavimo mygtukas

11 Uzvedimo rankenélé

12 Degaly rezervuaro kamstis
13 Duslintuvas

14 Uzdegimo zvakés laidas

15 Rankinis degaly siurbliukas
16 Pasiurbimo rankenélé

17 Peilio apsauga

18 Peilis

19 Peilio apsauga

© 0 N O O b~ W

19 Techniniai daviniai

19.1  Variklis

Vieno cilindro dvitaktis STIHL variklis
Cilindro darbo taris: 27,2 cm3
Cilindro vidaus skersmuo: 34 mm
Stumoklio eiga: 30 mm
Variklio galia pagal 0,75 kW (1 PS) prie
ISO 7293: 8500 1/min.
Laisvos eigos stkiy skai- 2800 1/min.
Cius:

Sureguliuotas sukiy skai- 10300 1/min.
Cius:

19.2 Uzdegimo sistema

Elektroniniu budu valdomas magnetinis uzdegik-
lis

Uzdegimo Zvakeé (su NGK CMR6H
apsauga nuo trukdziy):
Atstumas tarp elektrody: 0,5 mm

19.3 Maitinimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis karbiura-
torius su integruotu degaly siurbliuku

Degaly rezervuaro talpa: 225 cm? (0,225 1)
19.4

komplekte su pjovimo jranga, be degaly

4,7 kg
5,0 kg

Svoris

Pjovimo juostos ilgis 450 mm:
Pjovimo juostos ilgis 600 mm:

0458-253-7921-D



20 Pastabos dél remonto darby

19.5 Peilis

Astrinimo kampas nuo peilio ploks- 35°
tumos:

19.6  Garso lygio ir vibracijos vertés

ISsamesnius duomenis apie atitikimg vibracijos
reikalavimams pagal direktyva 2002/44/EG ie$-
kokite www.stihl.com/vib

19.6.1 Garso lygis Lpeq pagal ISO 22868

Pjovimo juostos ilgis 450 mm: 97 dB(A)
Pjovimo juostos ilgis 600 mm: 97 dB(A)

19.6.2  Triuk8mo lygis L, pagal ISO 22868
Pjovimo juostos ilgis 450 mm: 107 dB(A)
Pjovimo juostos ilgis 600 mm: 107 dB(A)
19.6.3  Vibracijos verté ap ¢q pagal
1ISO 22867
Rankena Ran-
kairé kena
desiné
Pjovimo juostos ilgis 10,0 m/s2 9,0 m/s?
450 mm:
Pjovimo juostos ilgis 10,0 m/s2 9,0 m/s?
600 mm:

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert nach
RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); faktoriaus verté
pagal K-vibracijos K- faktoriaus verté pagal
RL 2006/42/EG = 2,0 m/s.

19.7 REACH

REACH pazymi ES potvarkj del registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. 1907/2006 Ziuréti www.stihl.com/reach

19.8  ISmetamujy dujy emisijos verté

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota CO, verte
yra nurodyta www.stihl.com/co2 puslapyje kartu
su konkretaus gaminio techniniais duomenimis.

ISmatuota CO, verté nustatyta remiantis tipisku
varikliu taikant standartizuotg tikrinimo metodg
laboratorijos sglygomis ir néra aiski arba numa-
noma konkretaus variklio eksploataciniy charak-
teristiky garantija.

Jei laikomasi $ioje naudojimo instrukcijoje apra-
Sytos paskirties ir nurodytos techninés priezitros,
iSmetamujy dujy emisijos vertei keliami reikalavi-
mai i$pildomi. Bet kokia variklio modifikacija
panaikina leidimg jj eksploatuoti.

0458-253-7921-D
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20 Pastabos dél remonto
darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik tuos prie-
ziros ir remonto darbus, kurie apraSyti Sioje
naudojimo instrukcijoje. Kitus remonto darbus
gali atlikti tik specializuotas pardavejas.

STIHL rekomenduoja techninés priezitros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines dalis, kurias
STIHL leidzia naudoti Siam jrenginiui. Naudoti tik
kokybiskas atsargines detales. PrieSingu atveju
gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis atpazinsite
pagal STIHL atsarginés detalés numerj, pagal
uzrasa S TIHL ir taip pat STIHL atsargines
detalés atpazinimo Zenklg &7, (ant smulkiy deta-
liy gali bati tik Sis Zenklas).

21 Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies reikalavimy
antriniam perdirbimui.

[ 4

-

000BA073 KN

STIHL prietaisai nepriskiriami buitinéms Siuks-
léms. STIHL jrenginj , akumuliatoriy, priedus ir
supakavimg pristatyti nekenksmingam aplinkai
antriniam perdirbimui.

Aktuali informacija apie atlieky $alinimg yra pas
STIHL prekybos atstova.

22 ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija
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prisimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

Gaminio rusis: Gyvatvoriy zirklés

Gamintojo prekiy zenklas: STIHL
Tipas: HS 45
Serijos identifikacinis nume- 4228

ris:

Cilindro darbinis tdris: 27,2 cm3

atitinka jam taikomas Direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB nuosta-
tas ir yra sukonstruotas bei pagamintas vadovau-
jantis toliau iSvardyty standarty versijomis, galio-
jusiomis pagaminimo metu:

EN ISO 10517, EN 55012, EN 61000-6-1

ISmatuotasis ir garantuotasis garso galios lygis
buvo nustatyti vadovaujantis Direktyvos
2000/14/EB V priedu taikant ISO 11094 stan-
darta.

ISmatuotasis garso galios lygis
102 dB(A)

Garantuotasis garso galios lygis
104 dB(A)
Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris nurodyti
ant jrenginio.

Waiblingen, 2020-02-03
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés vardu

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann

Gaminiy duomenuy, jiems taikomy nuostaty ir
patvirtinimo skyriaus vadovas

ce
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Pateicamies, ka esat izvéléjusSies firmas STIHL
augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar masdienigam
raZo$anas tehnologijam, piemérojot visaptvero-
Sus kvalitates nodroSinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas piles, lai piepilditu Jisu vélmes
un Jis varétu bez problémam stradat ar $o ierici.
Ja Jums ir jautajumi par ierici, lidzu, vérsieties
pie dilera vai tieSi pie musu realizacijas
uznémuma.

Jisu

(e dib

Dr. Nikolas Stihl

1  Par lietoSanas instrukciju
1.1 Piktogrammas

Piktogrammas, kas ir izvietotas uz ierices, ir
paskaidrotas $aja lietoSanas instrukcija.
Atkariba no ierices un tas aprikojuma, uz ierices
var bt izvietotas Sadas piktogrammas.

Degvielas tvertne; benzina un moto-
ia’fb rellas degmaisijums

It

= Atvere transmisijas smérvielai

Darbinat degvielas rokas sukni

0458-253-7921-D
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2 DroSibas noteikumi un darba tehnika

- Griezéjnaza fiksators

0,0

—> Grozamais rokturis

(3C

1.2 Nodalu apzZiméjumi teksta

A sriDiNAIUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem un traumu
risku cilvekiem, ka ari par butiskiem materialiem
zaudé&jumiem.

NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atseviSku detalu
bojajuma iesp€&jamibu.

1.3 Tehniskie jauninajumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un iericu
pilnveidoSanas, tapéc tiek rezervétas tiesibas
mainit komplektacijas apjomu, tehniku un apriko-
jumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar kalpot
par pamatu pretenziju iesniegSanai.

2 Drosibas noteikumi un
darba tehnika

Stradajot ar So motorizéto ierici, ir
jaievero 1pasi darba drosibas pasa-
kumi, jo tas griezéjinstrumenti ir loti

asi un nazi griezas ar lielu atrumu.

Pirms darba uzsaksanas uzmanigi
izlasiet visu lietoSanas instrukciju un
saglabajiet to veélakai izmantoSanai.
LietoSanas instrukcijas neievéro$ana
var apdraudét dzivibu.

Janem véra visi speka esosSie darba droSibas
prieksraksti, pieméram, arodu asociaciju, socialo
kasu, darba aizsardzibas iestazu un citi notei-
kumi.

Tam, kur$ pirmo reizi strada ar motorizéto ierici:
no pardeveéja vai cita specialista jauzzina infor-
macija par tas drosu lietoSanu — vai japiedalas
specialos kursos.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar motorizéto ierici
—iznemot par 16 gadiem vecakus jaunieSus, kas,
stradajot uzraudziba, tiek apmaciti.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem jaatrodas
dro$a attaluma.

0458-253-7921-D

latvieSu

Neizmanto$anas laika motoriz€éta ierice janovieto
ta, lai neviens netiktu apdraudéts. JanodroSina
motorizetas ierices aizsardziba pret neatlautu
piekluvi.

Lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai
apdraudéjumu, kas skar citas personas vai vinu
Tpasumu.

Motorizeto ierici drikst nodot citam personam vai
iznomat tikai tad, ja tas parzina So modeli un prot
ar to rikoties; ikreiz jadod lidzi lietoSanas instruk-
cija.

Saskana ar nacionalajiem vai vietéjiem noteiku-
miem troksni radoSu motorizéto iericu lietoSana
noteikta laika perioda var bt ierobezZota.

Tie, kas strada ar motorizeto ierici, nedrikst bat
nogurusi, viniem jabGt veseliem un mundriem.

Tiem, kas veselibas apsvérumu dé| nedrikst pie-
puléties, japajauta savam arstam, vai vini var
stradat ar motorizéto ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru lietotajiem: Sis
ierices aizdedzes sistéma rada loti nelielu elek-
tromagnétisko lauku. Nevar pilnigi izslégt ietekmi
uz atsevisku tipu elektriskajiem sirdsdarbibas sti-
mulatoriem. Lai novérstu veselibas apdraudé-
jumu, STIHL iesaka konsultéties ar arstéjoSo
arstu un elektriska sirdsdarbibas ritma stimula-
tora razotaju.

Ar motorizéto ierici nedrikst stradat pec alkohola,
narkotiku vai tadu zalu vai preparatu lieto$anas,
kas varétu iespaidot reakcijas spé€jas.

Motorizeto ierici drikst izmantot tikai dzivzogu,
kramu, krumaju, brikSnu u.tml. grieSanai. Motori-
z€eto ierici nedrikst izmantot citiem mérkiem — var
notikt nelaimes gadijums!

Motorizétas ierices lietoSana citiem mérkiem nav
pielaujama un var izraisit nelaimes gadijumus vai
ierices bojajumu. Nav pielaujama izstradajuma
parveidoSana — ari tas var izraisit nelaimes gadi-
jumus vai motorizétas ierices bojajumus.

Sai motorizétajai iericei drikst piemontét tikai
STIHL apstiprinatus vai tehniska zina lidzigus
griezéjnazus vai piederumus. Ar jautajumiem
lddzam vérsties pie specializéta tirgotaja. lzman-
tojiet tikai augstas kvalitates instrumentus vai
piederumus. Ja tas netiek ievérots, iesp&jami
nelaimes gadijumi vai motorizétas ierices boja-
jumi.

SITHL iesaka izmantot STIHL originalos instru-
mentus un piederumus. To ipaSibas ir optimali
pielagotas razojuma un lietotaja vajadzibam.
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Neparveidojiet ierici — ta rezultata var tikt apdrau-
déta droSiba. Par bistamibu vai zaud€jumiem,
kas radusies cilvekiem vai ipaSumam, lietojot
neatlautas pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.

lerices tiriSanai nelietojiet augstspiediena tirita-
jus. Spéciga udens strukla var sabojat ierices
dalas.

21 Apgérbs un aprikojums

Alkajiet noteikumiem atbilstosu apgérbu un apri-
kojumu.
Apgérbam jabut mérktiecigi izvélétam
un tas nedrikst traucét. Valkajiet cieSi
piegulo$u apgérbu — kombinezonu,
nevis darba mételi.

Aizliegts valkat apgérbu, kas var iekerties kokos,
kriimos vai ierices kustigajas dalas. Tapat neval-
kajiet Salles, kaklasaites un rotaslietas. Sasieniet
un nostipriniet garus matus ta, lai tie atrastos virs
pleciem.

Valkajiet apavus ar raupju, neslidosu pazoli.

A srioinAIUMS
@
—/

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus

pret troksni — pieméram, ausu aizbaznus.
Izturigi darba cimdi, kas izgatavoti no
nodilumizturiga materiala (pieméram,
adas).

Lai mazinatu acu traumu risku, valka-
jiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles
atbilstigi standartam EN 166. Raugie-
ties, lai aizsargbrilles bitu uzliktas
pareizi.

STIHL piedava plasu individuala aizsargapriko-
juma programmu.

2.2 Motorizétas ierices transporté-

Sana
Motoram vienmer jabat apturétam.
Uzlieciet griezéjnazu aizsargu ari tad, ja trans-
portéSana paredzéta nelielos attalumos.
Nesiet motoriz€to ierici, turot aiz roktura — grie-
z€jnazi uz aizmuguri. Nepieskarieties karstam
masinas detalam, seviski trok$na slapétaja virs-
mai un reduktora korpusam — apdegumu bista-
mibal

Transportlidzeklos: motorizéta ierice janostiprina
ta, lai ta nevarétu apgazties, netiktu sabojata un
nerastos degvielas noplude.

20
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23 Degvielas uzpilde

Benzins ir ipasi viegli uzliesmojosa
viela — sargajiet no uguns — neizs|ak-
stit degvielu, nesmeket.

Pirms degvielas uzpildes izslédziet motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kamér motors veél ir
karsts — degviela var parplist — ugunsbistamiba!

Degvielas tvertnes vaks jaatver uzmanigi, laujot
IeEnam pazeminaties spiedienam tvertné un rau-
goties, lai neizSlakstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas vietas. Ja
degviela ir iz$lakstita, motorizéta ierice nekavéjo-
ties janofira — nedrikst pielaut degvielas noklu-
Sanu uz apgérba, bet tad, ja tas tomér ir noticis,
nekavéjoties janomaina apgérbs.

Motorizétas ierices var blt sérijveida aprikotas ar
atskirigiem degvielas tvertnes vakiem.

Péc degvielas uzpildes pievelciet
(@s\ skrivéjamo degvielas tvertnes vaku
1 péc iespéjas ciesak.

<

~

3 Degvielas tvertnes vacinu ar atva-
( zamu stipu (bajonetes aizslégu) ievie-
tojiet pareizi, pagrieziet lidz atdurei un
nolokiet stipu.

Tada veida samazinasies risks, ka vibraciju
rezultata degvielas tvertnes vacin$ atbrivosies un
izpludis degviela.

Parbaudiet, vai nav nopludes - ja ir izplidusi
degviela, nestartéjiet motoru — iesp&jami dzivibai
bistami apdegumil

2.4 Pirms iedarbinaSanas

Parbaudiet, vai motorizéta ierice ir nevainojama
stavokll — ievérojiet attiecigas nodalas noradiju-
mus lietoSanas instrukcija:

— Parbaudiet degvielas sistémas hermétiskumu,
Tpasu uzmanibu pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes vacinam, $|0-
tenu savienojumiem un manualajam degvielas
suknim (attiecas tikai uz motorizétajam iericem
ar manualo degvielas sikni). Noplides vai
bojajumu gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
— ugunsbistamibal Pirms lietoSanas atsaksa-
nas jauzdod tirgotajam veikt ierices remontu.

— Griez€jnaza fiksatora (ja pieejams) ielikSana

— Ombinétajam parslédz€jam / izslégSanas slé-
dzim ir jab{t viegli parvietojamam stavokit
STOP vai 0

— Gazes sviras fiksatoram un gazes svirai japar-
vietojas viegli — gazes svirai pasai jaatgriezas
tukSgaitas stavokIt

0458-253-7921-D



2 DroSibas noteikumi un darba tehnika

— Parbaudiet aizdedzes sveces vada uzgala fik-
saciju — ja spraudnis kustas, var veidoties
dzirksteles, kas var aizdedzinat izplidusu deg-
vielas-gaisa maisijumu — ugunsbistamiba!l

— Griezéjnaziem jabut nevainojama kartiba
(tiriem, nedeformétiem, nespristosiem), stingri
piestiprinatiem, pareizi uzmontétiem, uzasina-
tiem un kartigi apsmidzinatiem ar STIHL sveku

— Japarbauda, vai nav bojats pretsagrieSanas
aizsargs (ja paredzéts)

— neveiciet nekadus apkalpo$anas un dro$ibas
ieriéu parveidojumus

— Rokturiem jabut tiriem un sausiem — bez ellas
un nefirumiem — tas ir svarigi motorizétas ieri-
ces droSai vadibai.

Motorizeto ierici drikst darbinat tikai tad, ja ta ir
darba kartiba — nelaimes gadijumu risks!

2.5 Motora iedarbinasana

Jaatrodas vismaz 3 m attaluma no degvielas
uzpildes vietas — nekada gadijuma ne slégta
telpa.

Novietojiet uz lidzenas virsmas, raugas, lai batu

nodrosinats stingrs un stabils motorizétas ierices
stavoklis — griezéjnazi nedrikst pieskarties neka-
diem priekSmetiem vai zemei, jo iedarbinasanas
laika tie var griezties ldzi.

Motorizéto ierici drikst darbinat tikai viens cilvéks
— neviena cita persona nedrikst atrasties darba
zona - ari iedarbinasanas laika.

Izvairieties no saskares ar griezéjnaziem — savai-
nosanas risks!

Motoru nedrikst iedarbinat, izlaizot ,no rokam" —
iedarbinasanu javeic saskana ar lietoSanas
instrukcija dotajiem noradijumiem.

Péc gazes sviras atlaiSanas griez€jnazi vél kadu
bridi turpina kustéties — inerces efekts!
Parbaudiet motora darbibu tukSgaita: tukSgaitas
rezima, kad gazes svira ir atlaista, griezéjnaziem
nav jagriezas.

2.6 lerices turéSana un vadiSana

Motorizéta ierice vienmer stingri ar abam rokam
jatur aiz rokturiem. Rokturus cieSi aptveriet ar
TkSkiem.

0458-253-7921-D
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26.1 Tiem, kuri strada ar labo roku
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Laba roka uz vadibas roktura un kreisa roka uz
caurules roktura.

26.2 Kreiliem
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Kreisa roka uz vadibas roktura un laba roka uz
caurules roktura.

Nostajieties stabili un vadiet motorizéto ierici ta,
lai griezéjnazi vienmeér butu paveérsti prom no
kermena.

2.7 Darba laika

Ja rodas bistamiba vai noticis nelaimes gadi-
jums, nekavéjoties apturiet motoru — kombinéto
slidni / stop slédzi parvietojiet 0, resp., STOP sta-
VOKIT.

Parliecinieties, vai darba zona neatrodas citi cil-
veki.

Noveérojiet griezéjnazi — negrieziet dzivzoga sek-
torus, kas nav parskatami.

Vislielaka piesardziba jaievéro, griezot augstus
dzivzogus — vispirms japarliecinas, vai aiz ta otra
pusé kads neatrodas.

Nodrosiniet pareizu tuksgaitas rezimu, lai griezéj-
nazi péc gazes sviras atlaiSanas vairs negriez-
tos.

Ja griezéjnazi tomér kustas, ierice janodod labo-
§ana tirgotajam. Regulari parbaudiet un, ja
nepiecieSams, pieregul€gjiet tukSgaitas rezima
iestatijumu.
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Péec gazes sviras atlaiSanas griezéjnazi vel kadu
bridi turpina kustéties — inerces efekts!

Darba laika reduktors sakarst. Nepieskarieties
reduktora korpusam — apdegumu risks!

Jaieveéro piesardziba uz apledojuma, slapjas virs-
mas, sniega, slipas, nelidzenas u.tml. virsmas —
pasfidésanas risks!

Aizvaciet nokrituSus zarus, krimu dalas un
nogriezto materialu.

Uzmanieties no Skérsliem: celmi, koku saknes —
paklupSanas risks!

Vienmeér jaienem droSa un stabila poza.

271 Stradajot augstuma:

— vienmeér lietojiet pacelamas platformas;

— nekad nestradajiet, stavot uz kapném vai atro-
doties koka;

nekad nestradajiet, atrodoties uz nestabila
pamata

— nekad nestradajiet ar vienu roku

Ja ir uzlikta dzirdes aizsargierice, nepiecieSama
lielaka uzmaniba un piesardziba — rodoties bista-
mibai, bridinajuma signalu (kliedzienu, skanas
signalu u.t.t.) dzirdamiba ir apgratinata.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas zudumu,
savlaicigi japaredz darba partraukumi — nelaimes
gadijumu risks!

Stradajiet mierigi un pardomati — tikai laba apgai-

smojuma un labas redzamibas apstak|os. Jas-

trada uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.
Tiklidz motors sak darboties, motori-
zéeta ierice izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var but bez smakas un
neredzamas, ka ari saturét nesade-
gusus ogludenrazus un benzolu.
Nekad nestradajiet ar motorizéto ierici
slégtas vai slikti vedinamas telpas —
tas attiecas ari uz iericém ar kataliza-
toru.

Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros apstaklos,
vienmér nodrosiniet pietiekoSu gaisa apmainu —
saindéSanas apdraud dzivibu!

Sliktas dusas, galvas sapju, redzes traucéjumu
(pieméram, samazinoties redzes laukam), dzir-
des traucéjumu, reibona, samazinatu koncentra-
cijas spéju gadijuma nekavéjoties partrauciet
darbu — Sos simptomus var radit ar augsta
atgazu koncentracija — nelaimes gadijumu risks!

Lietojiet motorizéto ierici ar zemu trokSna un
atgazu limeni — nelaujiet motoram darboties bez
vajadzibas, gazi piedodiet tikai darba laika.
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2 DroSibas noteikumi un darba tehnika

Lietojiet motorizéto ierici un tas tuvuma nesme-
kéjiet — ugunsbistamiba! No degvielas sistémas
var izplUst uzliesmojosi benzina tvaiki.

Ja motorizéta ierice ir bijusi paklauta neparedze-
tai slodzei (pieméram, mehaniskai iedarbibai trie-
ciena vai kritiena rezultata), pirms talakas izman-
toSanas noteikti japarbauda, vai ta ir darba kar-
tiba — skat. ari sadalu "Pirms iedarbinasanas".
SeviSku uzmanibu pievérsiet degvielas sistémas
hermétiskumam un drosibas ieri€u pareizai dar-
bibai. Nekada zina nedrikst turpinat lietot motori-
z&to ierici, kas nav darba kartiba. Saubu gadi-
juma konsultéjieties ar tirgotaju.

Nestradajiet ar starta gazes iestatijumu — Saja
gazes sviras stavokli nav iespéjams regulét
motora apgriezienu skaitu.

Parbaudiet dzivzogu un darba zonu, lai netiktu

bojati griezéjnazi:

— Aizvaciet akmenus, metala dalas un cietus
priekSmetus

— Nelaujiet starp griezéjnaziem nok|ut smilfim un
akmeniem, pieméram, stradajot tuvu zemei.

— apgriezot dzivzogu pie stieplu zoga, ar griezé&j-
naziem nepieskarieties stiepléem

Jaizvairas no saskares ar elektribas vadiem —
nepargrieziet elektribas vadus — stravas trieciena
risks!
Kad darbojas motors,nepieskarieties
& griezéjnazim. Ja griezéjnazi nobloké
kads priekSmets, nekavéjoties aptu-

riet motoru un tikai péc tam iznemiet
priek§metu — savaino$anas risks!

Griezéjnazu blokéSana un vienlaiciga gazes
padeve palielina slodzi un samazina motora
darba apgriezienu skaitu. Tas noved pie pastavi-
gas sajuga izslidéSanas un parkarsanas, ka art
svarigu funkcionalo detalu (pieméram, sajuga,
plastmasas korpusa) bojajumiem — rezultata
iespéjama, pieméram, griezéjnazu grieSanas
lldzi tukSgaitas rezZima — savainosanas risks!
Puteklainu vai netiru dzivzogu gadijuma apsmi-
ja nepiecieSams. Ta ievérojami samazinas nazu
berzi, augu sulas agresivo iedarbibu un netirumu
dalinu nogulsnésanos.

Darba laika raditie putekli var bat bistami vesell-
bai. Putekl|u veido$anas gadijuma jalieto aizsarg-
maska ar putek]u filtru.

Pirms ierices atstasanas: Izslédziet motoru.

Griez€jnazi japarbauda regulari, ar nelieliem
intervaliem un manamu izmainu gadijuma:
— Motora izslégSana
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3 Pielietojums

— nogaidiet, lidz griezéjnazi apstajas

— Parbaudiet stavokli un stiprinajumu, parbau-
diet, vai nav plaisu:

— Parbaudiet asumu

Vienmér nodrosSiniet, lai motors un klusinatajs
bdtu brivs no krimajiem, Skembam, lapam un lie-
kas smérvielas — ugunsgréka bistamiba!

2.8 Péc darba

Notiriet puteklus un netirumus — neizmantojiet
taukus Skidinosus lidzeklus.

Apsmidziniet griezéjnazus ar STIHL sveku Skidi-
nataju - atkartoti Tsu bridi ieslédziet motoru, lai
lidzeklis var vienmérigi sadalities.

29 Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iespé&jami ierices
vibraciju raditi roku asinsrites traucejumi ("balto
pirkstu" slimiba).

Vienots izmantoSanas ilgums, kas butu attieci-
nams uz ikvienu personu, nav noteikts, jo tas ir
atkarigs no vairakiem ietekmes faktoriem.

Izmanto$anas ilgums pagarinas:
— pasargajot rokas (ar siltiem cimdiem)
— ievérojot partraukumus

IzmantoSanas ilgums saisinas:

— ja personai ir ipasa predispozicija pret nepie-
tiekamu asinsriti (pazime: pirksti biezi klust
auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatira

— atkariba no satverSanas spéka (stingrs satve-
rums kavé asinsriti)

Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un atkartoti
novérojot attiecigos simptomus (piem., pirkstu
tirp§anu), ieteicama mediciniska izmekléSana.

2.10 Apkope un remonts

Motorizétas ierices apkope javeic regulari. Vei-
ciet tikai tos apkopes un remonta darbus, kas ir
noraditi lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi javeic
dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Izmantojiet tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi. Jautajumu gadijuma
lidzam vérsties pie dilera.
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STIHL iesaka lietot STIHL originalas rezerves
dalas. To 1paSibas optimali atbilst iericei un lieto-
taja vajadzibam.

Lai veiktu remontu, apkopi un tirisanu, ikreiz
apturiet motoru - var gt ievainojumus! — 1zné-
mums: karburatora un tuks$gaitas reguléSana.

Kad ir nonemts aizdedzes vada uzgalis vai tad,
kad ir izskruvéta aizdedzes svece, ar iedarbina-
Sanas ierici motoru drikst griezt tikai tad, ja kom-
binétais slidnis / stop slédzis atrodas STOP,
resp., 0 stavokli — ugunsbistamiba, ko rada aiz-
dedzes dzirksteles arpus cilindra.

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet motorizéto
ierici uguns tuvuma - degviela rada ugunsbista-
mibul!

Regulari parbaudiet, vai degvielas tvertnes
vacin$ blivi noslédz tvertni.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas aizde-
dzes sveces - skatit nodala "Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (vai nav bojata izola-
cija, cieSs pieslégums).

Parbaudiet, vai trok8na slapétajs ir darba karfiba.

Nedrikst stradat ar bojatu trokSna slapétaju vai
bez ta — ugunsbistamiba! - dzirdes organu boja-
jumil

Nepieskarieties karstam trokSna slapétajam —
apdegumu risks!

Pretvibracijas elementu stavoklis ietekmé vibra-
ciju — pretvibracijas elementi ir regulari japar-
bauda.

3  Pielietojums
3.1 GrieSanas sezona

Griezot dzivzogus, ievérojiet sava valsti spéka
esosos vai komunalas saimniecibas noteikumus.

Nestradajiet visparpienemtajas atputas stundas.
3.2 GrieSanas seciba

Resnus zarus nogrieziet ar zaru Skérém vai
motorzagi.

Vispirms apgrieziet abas puses, tad augSpusi.
3.3  Utilizacija

Neizmetiet noplauto zales masu majsaimnieci-
bas atkritumos — to var kompostét.
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34 Darba metodes

3.41 Vertikala grieSana

442BA013 KN

Virziet dzivzoga Skéres lokveidigi no apaksas uz
augsu — nolaidiet un turpiniet — no jauna virziet
dzivzoga Skéres lokveidigi uz augsu.

Darba pozicija virs galvas augstuma ir nogurdi-
no$a, un darba droSibas dé| to vajadzetu izman-
tot tikai Tslaicigi.

24

4 Degviela

34.2 Horizontala grieSana
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Pielieciet griezéjnazi 0° lidz 10° lenki, tau vadiet
to horizontali.

Virziet dzivzoga Skéres uz dzivzoga malu sirpj-
veidigi, lai nogrieztie zari krit zemé.

4  Degviela

Motora darbinasanai jalieto benzina un motorel-
las maisijums.

A srioiNAIUMS

Izvairieties no degvielas noklisanas tieSi uz adas
un degvielas tvaiku ieelpoSanas.

41 STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis gatavais
degvielas maisijums nesatur benzolu un svinu,
izcelas ar augstu oktanskaitli un vienmer nodro-
Sina pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodroSinatu maksimalu iekartas kalpoSanas
ilgumu, STIHL MotoMix ir sajaukts ar STIHL div-
taktu motore|lu HP Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.
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5 lepildiet degvielu

4.2 Degvielas samaisiS8ana

NORADIJUMS

Nepiemeérotas ekspluatacijas vielas vai no notei-
kumiem atSkiriga maisijuma attieciba var radit
piedzinas mehanisma bojajumus. Zemas kvalita-
tes benzins un motorella var sabojat motoru, bliv-
gredzenus, caurulvadus un degvielas tvertni.

421

Drikst izmantot tikai kvalitafivu benzinu, kura
oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas nesatur
svinu vai ir etiléts.

Benzins

Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par 10 %,
var radit darbibas trauc€jumus motoros ar
manuali reguléjamu karburatoru, un tadéel to
nevajadzétu lietot $adu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz ar ben-
Zinu, kura spirta saturs ir lidz 25 % (E25).

422

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot tikai STIHL
divtaktu motorellu vai citu augstas veiktspéjas
motorellu, kas atbilst $adam klasém: JASO FB,
JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu motorellu
STIHL HP Ultra vai lidzvértigu augstas veiktspée-
jas motorellu, lai garantétu izmesSu robezvértibas
visu razojuma lietoSanas ilgumu.

423 Maisijuma attieciba

izmantojot STIHL divtaktu motorellu 1:50; 1:50 =
1 dala ellas + 50 dalas benzina

Motorella

424 Pieméri

Benzina daudz-  STIHL divtaktu e]ja
ums 1:50

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Degvielai piemérota kanna vispirms jaielej
motorella, péc tam benzins un kartigi jasa-
maisa.
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4.3 Degvielas maisijuma uzglaba-

Sana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas tvertnés,
dro$a, sausa un vésa vieta, kas ir aizsargata pret
gaismas un saules staru iedarbibu.

Degvielas maisijlums noveco — jasamaisa tikai tik
daudz, cik var izlietot dazas nedélas. Degvielas
maisijumu nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas temperatu-
ras iedarbiba degvielas maisijums atrak var klut
nederigs lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez problémam uzgla-
bat ldz pat 2 gadiem.

> Pirms iepildiSanas degvielas maisijuma kanna
kartigi jasakrata.

A srioiNAIUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet piesar-
dzigi.

> Degvielas tvertne un kanna laiku pa laikam
kartigi jaiztira.

Degvielas atliekas un firiSanai izmantotais $ki-
drums jautilizé atbilstosi noteikumiem un apkar-
téjas vides aizsardzibas prasibam!

5 lepildiet degvielu

i
5.1 lerices sagatavoSana
Q/\/_/W

253BA001 KN

> Pirms degvielas iepildiSanas, janofira degvie-
las tvertnes vacin$ un ta apkartne, lai tvertné
neieklUtu netirumi.

> Novietojiet ierici ta, lai degvielas tvertnes
vacins batu vérsts uz augsu.

> Atveriet degvielas tvertnes vacinu.

5.2 Degvielas iepildiSana

lepildot degvielu, neizlaistiet to un nepiepildiet
tvertni lidz augSmalai.



latvieSu

STIHL iesaka izmantot STIHL degvielas iepildi-
Sanas sistému (papildu piederums).

A BRIDINAJUMS

Péc degvielas iepildisanas, tvertnes vacinu pie-
velciet ar roku, cik stingri vien iespéjams.

6 Motora iedarbinaSana un
apturésSana

> levérojiet droSibas noteikumus — nodala "Dro-
Sibas noteikumi un darba tehnika".

253BA020 KN

6 Motora iedarbinasana un apturéSana

6.1 ledarbinasana

o Nl _
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> Novietojiet ierici droSi uz zemes.

> Nonemiet nazu aizsargu — griezéjnazi nedrikst
pieskarties ne zemei, ne jebkadiem priekSme-
tiem.

> lenemiet stabilu pozu.

> Ar kreiso roku uz caurules roktura ierici stingri
spiediet pie zemes.

> Ar labo roku I€ni izvelciet palaidéjtroses rokturi
lidz pirmajai jutamajai atdurei un tad pavelciet
atri un spéecigi.

> Parvietojiet stop slédzi (1) pozicija I.
Nospiediet blokéSanas sviru (3) un gazes
sviru (4) — turiet abas sviras nospiestas.

> lespiediet fiksatora pogu (4).

Atlaidiet blokéSanas sviru, gazes sviru un fik-
satora pogu = starta gazes stavoklis.

v

v

NORADIJUMS
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> Starta varsta sviras (5) iestatiS8ana

\I ja motors ir auksts

t| ja motors ir silts, ka ari tad, ja motors jau ir
darbojies, bet vél ir auksts.

> Manuala degvielas stkna degvielas padeves

pogu (6) nospiediet vismaz 5 reizes — ari tad,

ja padeves poga ir piepildita ar degvielu.

26

Trosi neizvelciet ldz galam — ta var partrakt!

> Nelaujiet palaidéjtrosei brivi ievilkties — ieva-
diet to vadikla pret€ji izvilksanas virzienam, lai
ta pareizi uztitos.

6.1.1 Ja motors ir auksts (starta varsta sta-
voklis =)

> |zvelciet palaidéjtrosi 5 reizes.

> Parvietojiet starta varstu stavoklr | ¢].

> turpiniet iedarbinasanu, lidz motors darbojas.

Ja nelabveligos apstaklos motors péc 10 palaisa-

nas gajieniem starta varsta stavokli |t| nav iedar-

binats:

> starta varstu parvietojiet stavokit |+, palaidéj-
trosi izvelciet 5 reizes, parvietojiet starta varstu
stavokii | ¢ un turpiniet iedarbinad$anu.

6.1.2 Ja motors ir silts (starta varsta iestati-
jums |#])
> Turpiniet iedarbinasanu, lidz motors sak dar-

boties.

6.2 Kad motors darbojas
> Viegli pieskarieties gazes svirai — motors dar-
bojas tuksgaita.

6.2.1 Ja motors noslapst, darbojoties, lai

uzsiltu ldz darba temperatirai vai

uznemot apgriezienus

> Atkartojiet iedarbinaSanas procesu — ka aprak-
sfits nodala "Ja motors ir auksts".
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7 Noradijumi darbam

s 6.4.2
A sriDiNAIUMS

Ja karburators ir pareizi noreguléts, motoram
darbojoties tuk$gaita, griezéjnazi nedrikst griez-
ties.

latvieSu

Ja degvielas tvertne ir izstradata pilnigi
tukSa un atkal piepildita

Tagad ierice ir gatava darbam.

6.3 Motors jaapstadina.
> Stop slédzi parvietojiet stavokii O

6.4 Papildu noradijumi par iedarbi-
nasanu
6.4.1 Ja motors neiedarbojas
> parbaudiet, vai visi iestatijumi (starta varsts,
gazes svira starta gazes stavokli, stop slé-
dzis 1) stavokli, ir pareizi.
> Atkartojiet iedarbinasanas procesu.

Ja motors tomér neiedarbojas

> Demontejiet aizdedzes sveci, skat. sadalu
"Aizdedzes svece".

> |zzaveéjiet aizdedzes sveci.

> Gazes sviru iespiediet ldz galam.

> Vairakas reizes izvelciet palaidéjtrosi — lai
izvédinatu degkameru.

> lemontéjiet aizdedzes sveci, skatit nodala
"Aizdedzes svece".

> Stop slédzi parvietojiet stavoklr |

> Starta varsta sviru parvietojiet stavokii |t| — ari
tad, ja motors ir auksts!

> Atkartoti iedarbiniet motoru.
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> Manuala degvielas stikna pogu (6) nospiediet
vismaz 5 reizes — ari tad, ja padeves poga ir
piepildita ar degvielu.

> Atkartojiet iedarbinasanu.

7  Noradijumi darbam
71 Uzsakot darbu pirmoreiz

Jauno ierici lidz treSajai degvielas tvertnes piepil-
diSanas reizei pie lieliem apgriezieniem nedarbi-
niet bez slodzes, lai piestrades laika nerastos
papildu noslogojums. Piestrades laika kustigajam
detalam ir savstarpéji japiestradajas — piedzinas
mehanisma ir palielinata berzes pretestiba.
Motors sasniedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas nepiecieSams, lai izlietotu 5 lidz
15 reizes piepilditu degvielas tvertni.

7.2 Darba laika

Péc ilga darba laika ar pilnu slodzi, laujiet moto-
ram neilgu laiku darboties tuksgaita, lai lielo sil-
tuma daudzumu novaditu ar dzes€josa gaisa
plismu, kas nodrosina, ka piedzinas mehanisma
detalas (aizdedzes iekarta, karburators) netiktu
paklautas ekstremalai termiskai parslodzei.

7.3 Péc darba

Ja ir neliels partraukums: laujiet motoram atdzist.
lerici ar tukSu degvielas tvertni lldz nakamajai
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izmantoSanas reizei novietojiet uzglabasanai
sausa vieta, kur tuvuma neatrodas aizdegSanas
avoti. Ja paredzams ilgaks partraukums — skatit
nodala "lerices uzglabasana".

8 Gaisa filtra tiriSana

8.1 Ja motora jauda manami

samazinas

253BA008 KN

/

> Parvietojiet starta varstu stavokit||.

> lespiediet mélti (1) un atlieciet filtra vaku (2).

> Attiriet zonu filtra tuvuma no lieliem netiru-
miem.

253BA024 KN

> Nonemiet porolona filtru (3) un filca filtru (4).

> |zmazgajiet porolona filtru tira, neuzliesmojosa
tirisanas Skidruma (piem., silta ziepjudent) un
izzavéjiet.

> Nomainiet filca filtru — izkratiet vai izpGtiet — to
nedrikst mazgat.

> Nomainiet bojatas detalas.
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8 Gaisa filtra tiriSana

> levietojiet porolona filtru (3) filtra vaka (2), bet
filca filtru (4) - filtra korpusa (5).
> Filtra vaks jaaizver un janofiksé.

9 Karburatora reguléSana

Karburatora iestafijums ripnica ir izvéléts ta, lai
visos darba reZimos motoram tiktu padots opti-
mals degvielas un gaisa maisijjums.

9.1

Tuk3gaitas iestafiS8ana

0000-GXX-8513-A0

> ledarbiniet motoru un laujiet motoram uzsilt.

9.1.1 Motors tukSgaitas reZima apstajas.

> TuksSgaitas atdures skravi (LA) grieziet pulk-
stena raditaja kustibas virziena, lidz motors
darbojas vienmérigi — griez€jnazi nedrikst
kustéties [idzi.

9.1.2

Griezéjnazi tukSgaitas rezZima kustas

Ndzi.

> TukSgaitas atdures skravi (LA) pagrieziet pre-
téji pulkstenraditaja virzienam, lidz griez€jnazi
apstajas — tad pagrieziet vél par 1/2 lidz
1 apgriezienu taja pasa virziena

A sronNAUNS

Ja péc veikta iestafijuma griezéjnazi tukSgaita
neapstajas, ierice janodod laboSanai tirgotajam.

10 Aizdedzes svece

> Ja motora jauda ir nepietiekama, to ir gruti
iedarbinat vai tukSgaita tas darbojas ar trauce-
jumiem, vispirms ir japarbauda aizdedzes
svece.

> Péc apm. 100 darba stundam nomainiet aiz-
dedzes sveci — tacu, ja elektrodi ir stipri apde-
gusi, tad vél agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus neradosas aizde-
dzes sveces — skatfit nodala "Tehniskie dati".

10.1  Aizdedzes sveces demontaza
> Parvietojiet apstadinasanas slédzi pozicija O.
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11 Motora darbiba
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> Nonemiet aizdedzes sveces uzgali.
> Izskruvéjiet aizdedzes sveci.

10.2 Parbaudiet aizdedzes sveci

S
— A

000BA039 KN

> Notfiriet netiru aizdedzes sveci.

> Parbaudiet elektrodu attalumu (A) un, ja
nepiecieSams, piereguléjiet to. Attalumu verti-
bas skatiet nodala "Tehniskie dati".

> Novérsiet aizdedzes sveces piesarnojuma
iemeslus.

lespéjamie iemesli ir:

— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN
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A srionNAUMS

Ja piesleguma uzgrieznis (1) nav pievilkts vai ta
nav, iesp€jama dzirkste|u veidosanas. Stradajot
viegli uzliesmojo$a vai spradzienbistama vide,
iespéjama ugunsgréeku vai eksploziju raSanas.
lespéjamas smagas traumas vai mantiskie boja-
jumi.

> Izmantojiet aizdedzes sveces bez traucé&jumus
novadosa rezistora ar fiksétu piesleguma
uzgriezni.

10.3 Aizdedzes sveces montaza

> Aizdedzes sveci ievietojiet un ieskruveéjiet ar
roku.

> Pievelciet aizdedzes sveci ar kombinéto
atslégu.

> Aizdedzes vada uzgali stingri uzspiediet uz
aizdedzes sveces.

11 Motora darbiba

Ja, neskatoties uz to, ka gaisa filtrs ir iztirits, un
karburators noreguléts pareizi, motors darbojas
neapmierinosi, ta célonis var but mekléjams
trokSna slapétaja.

Pie dilera parbaudiet trok$na slapétaju, vai tas
nav netirs (sakoksé€jies)!

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim.

12 Reduktora e]loSana

NaZzu reduktora ello$anai izmantojiet STIHL
transmisijas smérvielu dzivzoga skérém (papildu
piederums).
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Péc aptuveni 50 darba stundam

> izskruveéjiet reduktora korpusa vaka skravi (1).

> leskraveéjiet vitnu atveré smérvielas tubinu (2).

> lespiediet reduktora korpusa lldz 5 g smérvie-
las.

13 lerices uzglabasana

> Uzlieciet nazu aizsargu.

> lerici kartigi notiriet, jo 1pasi cilindra ribas un
gaisa filtru.

> Uzglabajiet ierici sausa un drosa vieta, izman-
tojot tas rokturt iebuvéto iekares cilpu. Nodro-
Siniet to pret neatlautu lietosanu (piem., sarga-
jiet no bérniem).

14 Griez€jnaza asinasana
Kad samazinas grieSanas jauda, nazi slikti griez
un zari biezi iekeras: griezéjnazi ir jaasina.
Uzasinasana javeic dilerim, izmantojot asinasa-
nas ierici. STIHL iesaka vérsties pie STIHL
dilera.

Citos gadijumos var izmantot plakano asinasa-

nas vili. Asinasanas vile javirza noteikta lenki

pret nazu virsmu (skatit nodala "Tehniskie dati").

> Asinat tikai griezéjmalu — nevilét ne trulas grie-
z€jnaza malas, ne aizsargu pret iegriezumiem
(skatit "Svarigas detalas").

> |kreiz javilé virziena uz griezéjmalu.

> Ar vili javilé tikai virziena uz priekSu — atpaka-
lvirziena ta japacel.

> Griezéjnaza asa malina janonem ar galodu.

> Nonemiet pavisam nedaudz materiala.

> Péc uzasinasanas nonemiet viléSanas vai sli-
pésanas skaidinas un apsmidziniet griezéjna-
zus ar STIHL Harzléser.

NORADIJUMS

NORADIJUMS

Nepiepildiet reduktora korpusu pilnu ar smér-
vielu.

> |zskravéjiet smérvielas tabinu (2).
> leskravéjiet atpakal vieta vacina skravi un pie-
velciet to.

13 lerices uzglabasana

Darba partraukumos, kas ilgaki par apm. 3

meénesiem

> Labi védinama vieta iztukSojiet degvielas
tvertni un iztiriet to.

> Degvielu utilizéjiet atbilstoSi noradijumiem un
apkartéjas vides aizsardzibas prasibam.

> Darbiniet motoru, lidz karburators ir tukss; pre-
téja gadijuma karburatora membranas var
salipt.

> Notfiriet griez€jnazus, parbaudiet to stavokli un
apsmidziniet ar STIHL Harzloser.

30

Nestradajiet ar truliem vai bojatiem griezéjna-
ziem. Tas loti noslogo ierici un pasliktina grie-
zuma kvalitati.

15 Parbaudes un apkopes
veikSana pie dilera
15.1  Apkopes darbi

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi tikai STIHL tirgotajam.

15.2 Degvielas iesuk3anas galva
tvertné
> |lesUkSanas galva degvielas tvertné reizi gada

ir janomaina.
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16 Noradijumi par apkopi un kopsSanu latvieSu
16 Noradijumi par apkopi un kopSanu
Noradrtie dati attiecas uz normaliem darba apstak- |8 (% |8 % 'g ® [E |E |8
liem. Ja ir apgritinati darba apstak|i (liela puteklai- (5§ |2 |§ |© |g |8 [2 |2 |8
niba u.t.t) un pagarinats ikdienas darba laiks, nora- '@ 3 2 2 'g " % !g N
ditie intervali ir attiecigi jasaisina. g e |2 [§ |§ |®@ 5 | %
: 5B (28|55 5|3
o Q a = 2 8, ©
8 (3 | g 2
S |8 (¢ o
17, =
E 8 |5 £
z |8
e (B
'S N
° |2
o] v
el
£
@
©
[
@
Q
Visa iekarta vizuala apskate (stavok- |X X
lis, blivéjumi)
tirisana X
Vadibas rokturis darbibas parbaude X X
Gaisa filtrs tirisana X X
nomaina X
Manualais degvielas slk- |parbaude X
nis (ja paredzets) remonts pie tirgotaja?) X
Degvielas iestk3anas parbaude pie tirgotaja’) X
galva degvielas tvertné —
nomaina pie tirgotaja? X X X
Degvielas tvertne tiriSana X X
Karburators Tuks$gaitas parbaude X X
Tuk$gaitas reguléSana X
Aizdedzes svece elektrodu attaluma iesta- X
tiSana
nomaina ik péc 100
darba stundam
DzeséSanas gaisa atvere |vizuala apskate X
tirisana X
pieejamas skrives un pievilk§ana X
uzgriezni (iznemot regu-
|IeéSanas skraves)
Pretvibracijas elementi vizuala apskate X
nomaina pie tirgotaja? X [X
Griezéjnazi tirisana X
Asinasana X
vizuala apskate X
nomaina pie tirgotaja? X
Reduktora iezieSana Parbaude un, ja nepie-
cieSams, smérvielas
papilduzpilde ik péc 50
darba stundam
DroSibas uzlimes nomaina X

0458-253-7921-D
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17 NodilSanas samazinasana un izvairiSanas no bojajumiem

Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstak-
liem. Ja ir apgritinati darba apstakli (liela puteklai-

ditie intervali ir attiecigi jasaisina.

niba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, nora-
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1)STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.

17 NodilSanas samazinaSana
un izvairisanas no bojaju-
miem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu ievéro$ana

lauj izvairities no parmérigas iekartas nodilSanas
un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un uzglabasanu nepie-
cieSams veikt tik rapigi, ka ir aprakstits Saja lieto-
Sanas instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies, neieverojot

droSibas, lietoSanas un apkopes noradijumus,

atbildigs ir lietotajs. Tas ipasi attiecinams uz:

— STIHL neatlautu izstradajuma parveidosanu;

— Neatlauta iericei nepiemérotu vai kvalitativi ar
zemaku vertibu esosu instrumentu vai piede-
rumu izmantosana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu slodzi.

— lerices izmantoSana sporta un sacensibu
pasakumos;

— Sekojosi bojajumi, turpinot lietot ierici ar boja-
tam dalam;

171  Apkopes darbi

Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi par
apkopi un kop$anu" noraditie darbi. Ta ka Sos
tehniskas apkopes darbus lietotajs pats nevar
izpildit, jagriezas pie dilera.

STIHL iesaka uzticet tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai nepienacigi
un rezultata rodas zaudé&jumi, lietotdjam pasam
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par to jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,

var pieskaifit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja savlaicigi
vai nepietiekami veikta ta apkope (piem.,
gaisa un degvielas filtra apkope), izmantots
nepareizs karburatora noreguléjums vai art ir
nepietiekami tirita dzes€Sanas gaisa padeve
(gaisa atsukSanas sprauga, cilindra ribas);

— Rusas un citi $ada veida bojajumi pie neparei-
zas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates rezerves
dalu lietoSanas del.

17.2 Dilstoas detalas

Ari pareizi lietojot, dazas motorizétas ierices
detalas ir paklautas normalam nodilumam, un
atkariba no lietoSanas veida un ilguma, tas ir
savlaicigi janomaina. Pie tadam pieskaitami art:
— Griezéjnazi

— Sajugs

— Filtri (gaisa, degvielas)

ledarbinasanas ierice

— Aizdedzes svece

Pretvibracijas sistémas trok$na slapésanas
elementi.
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18 Svarigakas detalas

18 Svarigakas detalas
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Rokturis (aizmuguré)
Gazes sviras fiksators
Gazes svira

Degvielas tvertne

Gaisa filtra vaks
Tuk3gaitas atdures skrive (LA)
Vaka skrive

Caurules rokturis (prieksa)
9 Slédzis STOP

10 Fiksatora poga

11 Palaidéjtroses rokturis

12 Degvielas tvertnes vaks

13 Klusinatajs

14 Aizdedzes sveces uzgalis
15 Manualais degvielas siknis
16 Starta varsta svira

17 PretsagrieSanas aizsargs
18 Griezéjnazi

19 Nazu aizsargs

19 Tehniskie dati
19.1 Piedzinas mehanisms

STIHL viencilindra divtaktu motors

0 NGO WDN -
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Darba tilpums: 27,2 cm3
Cilindra iek$éjais diametrs: 34 mm
Virzula gajiens: 30 mm
Jauda saskana ar 0,75 kW (1 ZS) pie
ISO 7293: 8500 1/min
TukSgaitas apgriezienu 2800 1/min
skaits:
Regulatora ierobezotie 10300 1/min
apgriezieni:

19.2 Aizdedzes sistéma

Elektroniski reguléjams magneto

Aizdedzes svece (ar radio NGK CMR6H
traucéjumu nomaksanu):
Elektrodu atstarpe:

19.3 Degvielas sistéma

Visos stavoklos funkcion€joss membranas kar-
burators ar integrétu degvielas sukni

225 cmd (0,225 1)

0,5 mm

Degvielas tvertnes til-
pums:

19.4 Svars

kopa ar visu grieSanas mehanismu, bez degvie-
las

Griezuma garums 450 mm: 4,7 k g
Griezuma garums 600 mm: 5,0 kg

19.5 Griezéjnazi

Asinasanas lenkis pret naza virsmu: 35°

19.6  Skanas un vibraciju vérfibas

Papildu informaciju par direktivas par darba
némeju aizsardzibu pret vibracijam 2002/44/EK
prasibu izpildi skat. www.stihl.com/vib/.

19.6.1 Skanas spiediena limenis Lpeq

saskana ar ISO 22868

Griezuma garums 450 mm: 97 dB(A)
Griezuma garums 600 mm: 97 dB(A)
19.6.2  Skanas jaudas imenis L,, saskana ar
ISO 22868
Griezuma garums 450 mm: 107 dB(A)
Griezuma garums 600 mm: 107 dB(A)
19.6.3  Vibracijas vertiba ayy, ¢q Saskana ar
ISO 22867
Kreisajam Laba-
rokturim jam rok-
turim
Griezuma garums 10,0 m/s2 9,0 m/s?
450 mm:
Griezuma garums 10,0 m/s? 9,0 m/s2
600 mm:
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Skanas spiediena limena un skanas jaudas
limena K-vértiba saskana ar Dir. 2006/42/EK =
2,0 dB(A); vibraciju vértibu K-vertiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s2.

19.7 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
redistraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma (EK) Nr.
1907/2006 izpildi skatit: www.stihl.com/reach

19.8 Izplides gazu izmeSu verfiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita CO, ver-
tiba ir dota vietnes www.stihl.com/co2 in razoju-
mam atbilsto$ajos tehniskajos datos.

Izmérita CO, vértiba ir noteikta atbilstoSam
motoram standartizéta parbaudes procesa labo-
ratorijas apstaklos, un ta nesniedz izsmelosu vai
precizu garantiju par noteikta motora jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija aprakstito nosacijumiem
atbilstigo lietoSanu un apkopi tiek izpilditas izpla-
des gazu izmesu prasibas. Veicot motora izmai-
nas, ekspluatacijas atlauja tiek zaudéta.

20 Noradijumi par laboSanu

Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai tadus
apkopes un tiriSanas darbus, kadi aprakstiti Saja
lietoSanas instrukcija. Citi remontdarbi jauztic

specializétajam dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebdveét tikai STIHL
apstiprinatas vai tehniska zina lidzvertigas deta-
las. Izmantojiet tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var atpazit péc
STIHL rezerves dalu numuriem, péc rakstu
zZimes §TIHL' , ka ari péc STIHL rezerves
dalu marké&juma &), (uz mazam detalam var bt
attélota tikai 81 zZime).

21 Utilizacija
Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro attiecigas valsts

atkritumu utilizacijas noteikumi.
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20 Noradijumi par laboSanu

[ 4
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STIHL izstradajumus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. STIHL izstradajums, akumulators,
piederumi un iesainojums janodod otrreizé&jai
parstradei videi draudziga veida.

Aktualo informaciju par utilizaciju varat sanemt
pie STIHL dilera.

22 ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklarée, ka

Konstrukcijas veids: Dzivzoga Skéres

Razotaja zZimols: STIHL
Tips: HS 45
Sérijas numurs: 4228
Darba tilpums: 27,2 cm3

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,
2014/30/ES un 2000/14/EK speka esoSajiem
noteikumiem un ir projektéts un konstruéts
saskana ar $adiem standartiem razo$anas bridi
speka esosaja to versija:

EN ISO 10517, EN 55012, EN 61000-6-1

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, lietotas metodes, kas paredzétas direkfi-
vas 2000/14/EK pielikuma V, piemérojot stan-
darta ISO 11094 prasibas.

|Izméritais skanas jaudas limenis

102 dB(A)

Garantétais skanas jaudas limenis
104 dB(A)
Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.
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22 ES atbilstibas deklaracija latvieSu

Vaiblingena, 03.02.2020.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann

Razos$anas datu, noteikumu un registracijas
nodalas vaditajs

ce
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